CIC

PriroCnik za namestitev in vzdrZevanje

CTC EcoPart Pro/Basic

Model i425-i435 / 425-435

Prevod izvirnih navodil.

Shranite za nadaljnjo uporabo.

Pred uporabo jih natancno preberite.
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Odstranitev hladilnega modula

1. Odklopite priklju¢ek napajalnega kabla 2. Pritrdite nosilna rocaja na dno hladilnega
hladilnega modula in cevi. modula.

3. Odvijte vijake hladilnega modula. 4. Povlecite hladilnimodul tako, da najprejrahlo
dvignete prednji rob s pomocjo nosilnih
rocajev.

5. Dvignite hladilni modul s pomocjo nosilnih 6. Dvignite hladilni modul v izdelek s pomocjo
rocCajev in ramenskih pasov. nosilnih rocajev in ramenskih pasov.
Odstranite nosilna rocaja in znova prikljucite
napajalni kabel, cevi in vijake.



PriroCnik za namestitev in vzdrzevanje

CTC EcoPart Pro/Basic
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Cestitamo vam za nakup nove naprave

Celovita toplotna ¢rpalka za uporabo z
zemeljskim kolektorjem, geosondo ali vodnim
telesom

CTC EcoPart i425-i435 je toplotna ¢rpalka, ki ¢rpa toploto iz zemeljskega
kolektorja, geosonde ali vodnega telesa in jo prenasa v obstojeci ogrevalni krog
objekta.

Toplotna ¢rpalka je namenjena komercialni uporabi in lahko jo prikljucite na
sistem ogrevanja in sanitarne vode v objektu v skladu s primerom sistema
CTC EcolLogic L.

Toplotna ¢rpalka CTC EcoPart je zasnovana za visoko ucinkovito delovanje pri
nizki vrednosti hrupa.

@® Vtem prirocniku ni opisano upravljanje krmilnika CTC EcolLogic L
ali enote CTC Basic Display. Oglejte si ustrezne prirocnike za te
izdelke.
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Ne pozabite!

Ob dobavi in namestitvi Se posebej pazljivo preverite naslednje:

. Izdelek mora biti med prevozom in shranjevanjem postavljen v
pokoncnem poloZaju.

. Odstranite embalaZo in pred namestitvijo preverite, da med prevozom
ni prislo do po3kodb izdelka. O vseh poSkodbah nemudoma obvestite
prevoznika.

. Izdelek odloZite na trdno podlago, ¢e je mogoce betonsko.

Ce morate izdelek postaviti na mehko preprogo, morate postaviti

ustrezne podstavke pod nastavljive noZice.

. Umaknite vsaj 1 meter od delovnega prostora na sprednji strani
izdelka.

. Izdelek ne sme biti postavljen nizZje od viSine tal.

. Izogibajte se postavitvi izdelka v sobe s predelnimi stenami, saj lahko

hrup in vibracije motijo ljudi v sosednji sobi.

. Zagotovite, da imajo cevi, ki so uporabljene med toplotno ¢rpalko in

ogrevalnim krogom, ustrezne dimenzije.

. Garancijsko registracijo izdelka opravite na spletnem mestu:
https://www.ctc-heating.com/customer-service#warranty-registration

navedite naslednje:
. Serijska Stevilka

. Model/velikost

sporocilo o napaki

Ko se obrnete na druzbo CTC, vedno

. na zaslonu je prikazano

. Vasa telefonska Stevilka

CTC EcoPart 425-435

Dvanajstmestno serijsko
Stevilko najdete na *®
nalepki, ki je namescena
na zgornji pokrov izdelka.

Izpolnite spodnje informacije. Morda bodo koristne, e se karkoli zgodi.

~

Informacije v takSnih
okvirih [i] zagotavljajo
optimalno delovanje

funkcionalnosti izdelka.

Informacije v takSnih
okvirih ['] so posebej
pomembne za

zagotovitev ustrezne
namestitve in uporabe
izdelka.

CTC EcoPart i425 Pro-i435 Pro

Serijska Stevilka

Izdelek: Serijska Stevilka:
Monter: Ime:
Datum: Telefonska st.:

Elektroinstalater:

Ime:

Datum:

Telefonska st.:

Ne prevzemamo nikakrdne odgovornosti za tiskarske napake. Pridrzujemo si pravico do spreminjanja zasnove.




Seznam za preverjanje

InZenir, ki opravlja namestitev, mora preveriti skladnost s
seznamom za preverjanje

V primeru servisnih storitev boste morda morali predloZiti ta dokument.

Namestitev mora biti vedno opravljena v skladu z navodili za namestitev in
vzdrZzevanje.

Namestitev mora biti vedno opravljena strokovno.

Po namestitvi morate napravo pregledati in opraviti preizkuse delovanja, kot je
prikazano spodaj:

Napeljava cevi

O

O

O

O 0o oo 0o

Toplotna ¢rpalka je ustrezno napolnjena, postavljena in nastavljena v skladu z
navodili.

Toplotna ¢rpalka je postavljena tako, da jo je mogoce servisirati.

Kapaciteta polnilne/radiatorske ¢rpalke (odvisno od vrste sistema) za zahtevani
pretok.

Odprite radiatorske ventile (odvisno od vrste sistema) in druge ustrezne ventile.
Preizkus tesnosti.

Odzracite sistem.

Preverite ustrezno delovanje zahtevanih varnostnih ventilov.

Zahtevane odvodne cevi so priklju¢ene v talni odtok (odvisno od vrste sistema).

Elektricna namestitev:

O
O
O
O

Varnostno stikalo.
Ustrezno in napeto oZiCenje.
Namesceni zahtevani senzorji.

Pripomocki.

Podatki za stranko (prilagojeno ustrezni namestitvi)

O O0Oo0ooOo0oooao o

Zacnite s stranko/instalaterjem.

Meniji/krmilniki za izbrani sistem.

Stranka je prejela priro¢nik za namestitev in vzdrZevanje.
Preverjanje in polnjenje, ogrevalni krog.

Podatki o natancnih nastavitvah.

Podatki o alarmu.

Preizkus delovanja names¢enih varnostnih ventilov.

Certifikat svoje namestitve registrirajte na naslovu ctc-heating.com.

Podatki o postopkih poro¢anja o napakah.

Datum/stranka Datum/instalater

CTC I
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Varnostna navodila

O
L

SORp

SpOe

>

Preden zacnete karkoli delati na izdelku, izklopite napajanje z ve€polarnim
stikalom.

Izdelek morate prikljuciti na zas¢itno ozemljitev.

Izdelek je klasificiran kot IPX1. Izdelka ne smete spirati z vodo.

Ko izdelek dvigujete z dviznim obro¢em ali podobno napravo, se prepricajte,
da ne poskodujete dvizne opreme, oCesa kavlja ali drugih delov. Nikoli ne
stojte pod dvignjenim izdelkom.

Nikoli ne ogrozajte varnosti tako, da odstranite pritrjene pokrove, prekritja in
podobno.

Vsako delo na hladilnem sistemu izdelka sme izvajati izklju¢no pooblasc¢eno
osebje.

Namestitev in prikljucitev izdelka mora opraviti pooblascen elektricar. Vse cevi
morajo biti napeljane skladno z veljavnimi predpisi.

Servisiranje elektriCnega sistema izdelka mora izvajati samo usposobljen
elektricar v skladu s tocno dolo€enimi zahtevami nacionalnega standarda za
elektri¢no varnost.

Zamenjavo poskodovanega napajalnega kabla mora opraviti proizvajalec ali
kvalificiran servisni inZenir, da preprecite tveganja.

Preverjanje varnostnega ventila:
-Redno preverjajte varnostni ventil kotla/sistema.

Izdelka ne smete zagnati, e ni napolnjen z vodo. Navodila so na voljo v
razdelku ,Napeljava cevi”.

OPOZORILO: Izdelkov ne vklapljajte, ¢e obstaja moznost, da je voda v grelniku
zamrznjena.

Otroci, starejSi od 8 let, in osebe z zmanjsano fizicno, senzori¢no ali mentalno
sposobnostjo ali pomanjkanjem izku3enj in znanja lahko uporabljajo izdelek,
Ce jih pri varni uporabi izdelka nadzoruje ali jim daje navodila druga oseba in
se zavedajo nevarnosti uporabe izdelka. Otroci se ne smejo igrati z napravo.

vvvvv

nadzora.

Ce med namestitvijo, uporabo in vzdrZevanjem sistema ne upostevate teh
navodil, podjetje CTC ni obvezano upostevati svojih garancijskih obveznosti.



1. Uvod

Ta toplotna ¢rpalka je na voljo v Stevilnih razli¢icah, odvisno od tega, na kak3en
nacin jo nameravate krmiliti.

. Enote CTC EcoPart i425-i435 Pro imajo vgrajeno enoto CTC EcolLogic
M/L, ki nadzoruje toplotne &rpalke in ogrevalni krog objekta.

. Toplotne ¢rpalke CTC EcoPart 425-435 standardno vklju€ujejo dve
enoti CTC Basic Display.

Toplotna ¢rpalka vsebuje dva modula toplotne ¢rpalke, ki sta postavljena drug
na drugega. Struktura razlicnih velikosti je prikazana spodaj.

3 x 400V 3N~

CTC EcoPart 425 &
CTC EcoPart i425 Pro

CTC EcoPart 430 &
CTC EcoPart i430 Pro

CTC EcoPart 435 &
CTC EcoPart i435 Pro

1x230V 1N~
CTC EcoPart 425 & CTC EcoPart 430 &
CTC EcoPart i425 Pro CTC EcoPart i430 Pro

14 kW

| 14 kw

CTC I
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2. Tehnicni podatki
2.1 Tabela 400V 3N~

Elektricni podatki

400V 3N~

CTC EcoPart i425 Pro CTC EcoPart i430 Pro

Tip KM417EP 2xLEP KM408EP 2xLEP KM417EP 2xLEP KM412EP 2xLEP
Operacijski sistem CTC EcoLogic Pro CTC Ecologic Pro
Nazivna mo¢ kw 15.4 17.0
Nazivni tok A 22.2 24.6
Zascita pred vdorom (IP) IPX1 IPX1
Nazivni tok, hladilni modul A 21.1 235
Skupino varovalk A 25 25
Maks. zagonski tok A 32.0 17.7 32.0 23.5
CTC EcoPart 425 CTC EcoPart 430
Tip KM417EP 2xLEP KM408EP 2xLEP KM417EP 2xLEP KM412EP 2xLEP
Operacijski sistem CTC Basic display CTC Basic display
Nazivna mo¢ kw 10.8 124
Nazivni tok A 21,1 23,5
Zascita pred vdorom (IP) IPX1 IPX1
Nazivni tok, hladilni modul A 16.7 19.7
Skupino varovalk A 25 25
Maks. zagonski tok A 32.0 17.7 32.0 23.5

Podatki o delovanju toplotne ¢rpalke
Izhodna moc iz kompresorja " pri -5/45 kw
COP " @ -5/45

Izhodna moc iz kompresorja " pri 0/35 0/45 0/55 kw
COP " @ 0/35 0/45 0/55

Izhodna mo¢ iz kompresorja " pri 5/35 5/45 5/55 kw
COP " @ 5/35 5/45 5/55

Vhodna mo¢ " @B0/W35 | B5/W35 | B10/W35 kw

Min/Max temperatura okolja °C

13.70 6.72 13.70 9,63
3.11 3.14 3.11 3.17
16.24 | 16.14 |15.87 | 8.19|7.87 | 7.55 | 16.24 | 16.14 | 15.87 | 11.75 | 11.24 | 10.97
436 |3.61 | 3.07 458 | 3.64 | 2.99 436 | 3.61 | 3.07 4.60 | 3.66 | 2.96
19.25 | 18.42 | 18.16 | 9.44|9.05|8.65 | 19.25|18.42 | 18.16 | 13.53 | 12.95 | 12.57
502 4.05 | 3.38 5.02 | 4.04 | 3.30 5.02 | 4.05 | 3.38 511411335
179 1.88 | 1.93 2.55 | 2.65 | 2.78
5/30

) EN14511:2007, vkljuguje obtocne Erpalke

Maks. temperatura (TS) °C
Maks. kondenzator delovne temperature °C
Najvedji delovni tlak vode (PS) bar

Prostornina vode (V) |
Minimalni pretok v sistemu ogrevanja ? I/s
Kvs vrednost At = 10 K pri minimalnem pretoku

Ogrevalni sistem, nominalni pretok ¥ I/s

Crpalka toplotnega medija

Sistem ogrevanja 400V 3N~

100
65
6.0
4.1 2.9 4.1 34
0.40 0.20 0.40 0.28
5.9 (6 kPa) 4.1 (3 kPa) 5.9 (6 kPa) 5.5 (3.5 kPa)
0.81 0.39 0.81 0.56

LEP (Low Energy Pump)

2 At =15 K in 0/35 °C delovanje toplotne ¢rpalke.
3 At =5 K in 0/35 °C delovanje toplotne ¢rpalke.

Sistem s slanico

Prostornina vode (V) |

Sistem s slanico min/maks temperatura (TS) °C
Sistem s slanico min/maks tlak (PS) bar
Pretok gc min BO/W35, At = 5K I/s
Pretok gc nom BO/W35, At = 3K I/s

Vrednost kvs At = 3 K pri nominalnem pretoku

Crpalka sistema s slanico

Zmogljivost Erpalke

400V 3N~
4.07 2.90 4.07 3.40
-5/20
0.2/3.0 0.2/3.0
0.63 0.31 0.63 0.44
1.05 0.51 1.05 0.73
8.9 5.8 8.9 7.2

Obtocna crpalka razreda A (LEP)

Glejte diagram v poglavju »Napeljava cevi«




Ostali podatki

Hladivo, koli¢ina polnjenja
(R407C, fluorirani toplogredni plini GWP 1774) kg

Enakovreden CO2 ton

Olje kompresorja

Omejevalnik tlaka, visokotla¢ni bar
Raven hrupa (LWA) v skladu z EN 12102

@B0/W35 in BO/W55 dB(A)
Zvoeni tlak (LPA) 1m BO/W35 (EN ISO 11203) dB(A)
Teza z / brez embalaze kg
Dimenzije (Globina x Sirina x vi3ina) mm

Heat pump Keymark Cert. NO.

400V 3N~
2.7 1.9
8.160
Polyolester (POE)
31+1.0
50/ 50
45
353/ 328 (i425 Pro), 348 / 323 (425 Basic)

673 x 596 x 1760

012-068

2.7 23
8.870

53/53
48

371/ 346 (i430 Pro), 369 / 344 (430 Basic)

012-071

Ni zahtevano vsakoletno preverjanje puscanja hladila

400V 3N~

Elektricni podatki

Tip

Operacijski sistem

Nazivna mo¢ kw
Nazivni tok A
Zascita pred vdorom (IP)

Nazivni tok, hladilni modul A
Skupino varovalk A
Maks. zagonski tok A
Tip

Operacijski sistem

Nazivna mo¢ kw
Nazivni tok A

Zascita pred vdorom (IP)
Nazivni tok, hladilni modul A

Skupino varovalk

CTC EcoPart i435 Pro
KM417EP 2xLEP KM417EP 2xLEP

CTC EcoLogic Pro
19.4
28,9
IPX1
27.8
32
32.0 32.0

CTC EcoPart 435
KM417EP 2xLEP KM417EP 2xLEP

CTC Basic display
14.8
27,8
IPX1
27.8
32
32.0 32.0

Maks. zagonski tok A
Podatki o delovanju toplotne ¢rpalke 400V 3N~
Izhodna moc iz kompresorja " pri -5/45 kw
COP" @ -5/45

Izhodna moc iz kompresorja " pri 0/35 0/45 0/55 kw
COP " @ 0/35 0/45 0/55
Izhodna moc iz kompresorja " pri 5/35 5/45 5/55 kw

COP" @ 5/35 5/45 5/55 5.02 | 4.05| 3.38 5.02 | 4.05 1 3.38
Vhodna mo¢ " @B0/W35 | B5/W35 | B10/W35 kw 3.72|3.83 ] 3.99
Min/Max temperatura okolja °C 5/30

13.70 13.70
3.1 3.1

16.24 | 16.14 |15.87
436 ]3.613.07
19.25 | 18.42 | 18.16

16.24 | 16.14 |15.87
436 |3.61|3.07
19.25 | 18.42 | 18.16

 EN14511:2007, vkljuuje obtocne crpalke

Sistem ogrevanja 400V 3N~

Maks. temperatura (TS) °C
Maks. kondenzator delovne temperature °C
Najvegji delovni tlak vode (PS) bar

Prostornina vode (V) |
Minimalni pretok v sistemu ogrevanja ? I/s
Kvs vrednost At = 10 K pri minimalnem pretoku

Ogrevalni sistem, nominalni pretok ¥ I/s

Crpalka toplotnega medija

100

65

6.0
4.1 4.1
0.40 0.40

5.9 (6 kPa) 5.9 (6 kPa)
0.81 0.81
LEP (Low Energy Pump)

2 At =15 K in 0/35 °C delovanje toplotne ¢rpalke.
3 At =5 K in 0/35 °C delovanje toplotne ¢rpalke.

CTC I
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Sistem s slanico

Prostornina vode (V)

Sistem s slanico min/maks temperatura (TS)
Sistem s slanico min/maks tlak (PS)

Pretok gc min BO/W35, At = 5K

Pretok gqc nom BO/W35, At = 3K

Vrednost kvs At = 3 K pri nominalnem pretoku

Crpalka sistema s slanico

Zmogljivost ¢rpalke

400V 3N~
|
°C
bar
I/s
I/s

4.07 4.07
-5/20
0.2/3.0
0.63 0.63
1.05 1.05
8.9 8.9

Obtocna ¢rpalka razreda A (LEP)

Glejte diagram v poglavju »Napeljava cevi«

Hladivo, koli¢ina polnjenja

(R407C, fluorirani toplogredni plini GWP 1774)
Enakovreden CO2

Olje kompresorja

Omejevalnik tlaka, visokotlacni

Raven hrupa (LWA) v skladu z EN 12102
@B0/W35 in BO/W55

Zvocni tlak (LPA) 1m BO/W35 (EN ISO 11203)
TeZa z / brez embalaze

Dimenzije (Globina x Sirina x visina)

Heat pump Keymark Cert. NO.

400V 3N~

kg
ton

bar

dB(A)
dB(A)
kg

2,7 2,7
9.579
Polyolester (POE)
31+1.0

56 /56
51
377 /352 (435 Pro), 374 / 349 (435 Basic)
673 x 596 x 1760
012-072

Ni zahtevano vsakoletno preverjanje puscanja hladila

Tabela 230V 1IN~

Elektricni podatki

2.2

Tip

Operacijski sistem
Nazivna mo¢

Nazivni tok

Zascita pred vdorom (IP)
Nazivni tok, hladilni modul
Skupino varovalk

Maks. zagonski tok

Tip

Operacijski sistem
Nazivna moc

Nazivni tok

Zascita pred vdorom (IP)
Nazivni tok, hladilni modul
Skupino varovalk

Maks. zagonski tok

CTC EcoPart i425 Pro

230V 1IN~

KM14EP 2XLEP

CTC EcoLogic Pro
17.2
332
IPX1
332
70/35
30.0

CTC EcoPart 430
KM414EP 2xLEP

CTC Basic display

CTC EcoPart i430 Pro
KM414EP 2xLEP

38.0

33.2
40
30.0

KM414EP 2xLEP

KM414EP 2xLEP KM410EP 2xLEP
CTC EcoLogic Pro
15.3
33.2 25.6
IPX1
33.2 21.6
63/35 32
30.0 30.0
CTC EcoPart 425
KM414EP 2xLEP KM410EP 2xLEP
CTC Basic display
12.6
33.2 21.6
IPX1
33.2 21.6
63/35 25
30.0 30.0

15.3
33.2 33.2
IPX1
33.2 33.2
70/35 35
30.0 30.0




Podatki o delovanju toplotne crpalke

Izhodna moc¢ iz kompresorja " pri -5/45

COP " @ -5/45

Izhodna moc¢ iz kompresorja " pri 0/35 0/45 0/55
COP" @ 0/35 0/45 0/55

Izhodna moc¢ iz kompresorja " pri 5/35 5/45 5/55
COP" @ 5/35 5/45 5/55

Vhodna mo¢ "@B0/W35 | B5/W35 | B10/W35

Min/Max temperatura okolja

kw

kw

kw

kw
°C

11.77 8.07 11.77 11.77
3.18 3.15 3.18 3.18
1447 | 13.93 [13.40 | 9.97]9.55]9.28 | 14.47 | 13.93 [13.40 | 14.47 | 13.93 |13.40
454 | 3.64 | 2.95 460 | 3.68 | 2.98 454364295 454 | 3.64 | 2.95
16.48 | 15.98 | 15.28 | 11.42 | 10.99 | 10.58 | 16.48 | 15.98 | 15.28 | 16.48 | 15.98 | 15.28
513 4.113.28 520 4.16 | 3.28 513411328 5.13]4.11]3.28
2171220 2.29 3.19 | 321 3.47
5/30

230V 1IN~

WEN14511:2007, vkljucuje obtocne crpalke

Sistem ogrevanja 230V 1N~

Maks. temperatura (TS)

Maks. kondenzator delovne temperature
Najvecji delovni tlak vode (PS)

Prostornina vode (V)

Minimalni pretok v sistemu ogrevanja ?

Kvs vrednost At = 10 K pri minimalnem pretoku
Ogrevalni sistem, nominalni pretok

Crpalka toplotnega medija

°C
°C
bar
|
I/s

I/s

4.1
0.34
8.6
0.68

2.9
0.24
43
0.48

100
65
6.0
4.1
0.34
8.6
0.68

LEP (Low Energy Pump)

4.1
0.34
8.6
0.68

2 At=15Kin 0/35 °C delovanje toplotne ¢rpalke.
3 At =5 Kin 0/35 °C delovanje toplotne ¢rpalke.

Sistem s slanico

Prostornina vode (V)

Sistem s slanico min/maks temperatura (TS)
Sistem s slanico min/maks tlak (PS)

Pretok gc min BO/W35, At = 5K

Pretok gqc nom BO/W35, At = 3K

Vrednost kvs At = 3 K pri nominalnem pretoku
Crpalka sistema s slanico

Zmogljivost ¢rpalke

4.07

0.53
0.88
8.7

0.2/3.0
0.38
0.64
8.1

230V 1IN~
4.07
-5/20
0.53
0.88
8.7

Obtocna ¢rpalka razreda A (LEP)

0.2/3.0

Glejte diagram v poglavju »Napeljava cevi«

4.07

0.53
0.88
8.7

Ostali podatki

Hladivo, koli¢ina polnjenja
(R407C, fluorirani toplogredni plini GWP 1774)

Enakovreden CO2
Olje kompresorja
Omejevalnik tlaka, visokotla¢ni

Raven hrupa (LWA) v skladu z EN 12102
@B0/W35 in BO/W55

Zvocni tlak (LPA) Tm BO/W35 (EN ISO 11203)
TeZa z / brez embalaze

Dimenzije (Globina x Sirina x viSina)

Heat pump Keymark Cert. NO.

kg
ton

bar

dB(A)
dB(A)
kg

2.7

364 /339 (i425 Pro), 359 / 334 (425 Basic)

8.160

50/53
45

012-068

230V 1IN~

Polyolester (POE)
31+1.0

673 x 596 x 1760

9.579

50/53
48

382/ 357 (i430 Pro), 380 / 355 (430 Basic)

012-071

27

Ni zahtevano vsakoletno preverjanje puscanja hladila

CTC I
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2.3

A

14

Lokacija komponent

_

© ©® N o A W N

_
- O

12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.

24,

25.

26.

27.

Vod za napajalni kabel (skrit)
Priklju¢na plo3¢a
Kondenzator

Uparijalnik

Visokotla¢no stikalo
Kompresor

Senzor izpusta

Servisni okrov

Nizkoenergijska ¢rpalka
toplotnega medija

Vhod senzorja kondenzatorja

Topla stran odto¢nega ventila/
voda

Vod za komunikacijski kabel
(skrit)

CTC Basic Display
(samo standardna razli¢ica CTC
EcoPart)

Visokotla¢ni senzor

Filter suSenja

Nizkoenergijska ¢rpalka slanice
Nizkotla¢ni senzor

Izhodni senzor slanice
Ekspanzijski ventil

Hladna stran odto¢nega ventila/
slanica

Izhod senzorja kondenzatorja
Vhodni senzor slanice

Dovod toplotnega medija @28
(vTC)

Odtok toplotnega medija @28
(izTC)

Dovod slanice @28 mm (v
zemeljski kolektor)

Odtok slanice @28 mm (iz
zemeljskega kolektorja)

Prilagodljive noZice



24 Prikaz dimenzij

CTC I

164 164
2 ‘ : — - 0
W N~ [) o - 88
S 0 o 138
% ° 80 o \JL 188
80"
00 00 00 00 428
E
oloNele) OO0 00O
ey r == =
559 39+ 517
675

141
0

Umaknite vsaj 1 meter od delovnega prostora na spredniji strani

@ izdelka.
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2.5 Sistem hladiva

Shema priklopa prikazuje sistem hladiva za vsak integriran modul toplotne
Crpalke.

9 S 10
/)l"é L L S
I
E ©
[
!
8 IR 13
b
!
!
!
!
!
[
!
!
!
V!
1!
[
!
!
!
1!
__________ _1:
1. Slanica (vir toplote) 7.  Filter susenja
2. Voda 8. Izmenjevalnik toplote hladiva
3. Uparjalnik 9. Nizkotla¢ni senzor
4. Kondenzator 10. Visokotla¢ni senzor
5. Kompresor 11. Visokotlacno stikalo
6. Ekspanzijski ventil (elektronski) 12. Temperatura sesalnih plinov

2.6 Delovnirazpon

Nadzor tla¢no krmiljenega delovanja sistema CTC EcoPart pomeni, da je
mogoce samodejno zviati temperaturo slanice (B) in temperaturo toplotnega
medija (H), kjer je to mogoce.

Pogoj delovanja: B temp/H temp °C
1 -5/25

2 20/25

3 -5/61

4 20/64

Omejitve delovanja v zgornji tabeli so doloceni v skladu s standardom EN 14511-4.

13.
14.
15.
16.
17.

Temperatura izpusta
Temperatura slanice
Temperatura odtoka vode
Temperatura dovoda vode
Krmiljenje ekspanzijskega ventila



3. Namestitev

Ta razdelek je namenjen vsem, ki so odgovorni za vsaj eno namestitev in
morajo zagotoviti, da izdelek deluje v skladu z Zeljami lastnika objekta.

Vzemite si Cas ter preglejte funkcije in nastavitve z lastnikom objekta ter
odgovorite na morebitna vpradanja. Tako vi kot toplotna ¢rpalka boste imeli
koristi od uporabnika, ki v celoti razume, kako sistem deluje in kako ga je treba
vzdrzevati.

Namestitev mora biti napravljena v skladu z veljavnimi standardi predpisi in
uredbami. Glejte MIS 3005 in povezane gradbene predpise del L, F in G. Izdelek
morate prikljuciti v ekspanzijsko posodo v odprtem ali zaprtem sistemu. Ne
pozabite do konca izprati grelnega krogotoka pred prikljucitvijo. Vse nastavitve
za namestitev uporabite skladno z opisom v poglavju »Prvi zagon*.

Toplotna ¢rpalka deluje s primarnim pretokom/povratno temperaturo skozi
kondenzator, ki znasa do 65/58 °C.

Prevoz

Enoto dostavite na mesto namestitve, preden odstranite embalaZo. Z izdelkom
ravnajte na naslednji nacin:

. Vilicar
. Pas za dviganje okrog palete. OPOMBA: Lahko uporabljate samo, ko je
izdelek v embalaZi.

Razpakiranje

Toplotno ¢rpalko razpakirajte, ko je postavljen ob mestu namestitve.
Prepricajte se, da izdelek ni bil poSkodovan med prevozom. O vseh poskodbah
nemudoma obvestite prevoznika. Prav tako se v skladu s spodnjim seznamom
prepricajte, da je dostava celovita.

3.1 Posiljka vklju€uje

Napeljite kable:
3x400 = 1 kos
1x230 = 2 kosa

Izdelek mora biti

med prevozom in
shranjevanjem postavljen
v pokonénem poloZaju.

CTC I
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CTC EcoPart i425-i435 Pro (s pripomockom CTC EcoLogic L):

1-krat varnostni ventil %2" 3 bar
1-krat sobni senzor

3-krat 22K senzor L=2500 mm
1-krat zunanji senzor

4-krat nepovratni ventil 1%4"
4-krat filter umazanije 1%"
4-krat gumijasti obrocek D=60
4-krat robne obloge 186 mm
2-krat robni oblogi 700 mm
CTC EcolLogic M/L

CTC EcoPart 425-435 (z dvema enotama CTC Basic Display):

3.11

1-krat varnostni ventil %2" 3 bar
4-krat nepovratni ventil 174"
4-krat filter umazanije 1%"
4-krat gumijasti obrocek D=60
4-krat robne obloge 186 mm
2-krat robni oblogi 700 mm
Priro¢nik za CTC Basic Display

Nepovratni ventil 1 %"

|
u
N

ex03a.d Jaws

A
=
Smer pretoka
i
L._% el

| A
—/ =
Smer pretoka

/




3.2  Prikljucitev

Prikljucitev lahko opravite na desni, levi ali zgornji oziroma zadnji strani
toplotne ¢rpalke. OdreZite prekrivno plo3¢o na strani, na boste prikljucili sistem
s slanico. Ko odreZete odprtino skozi prekrivno plos¢o, opravite namestitev po
naslednjem postopku:

1. Za zascito cevi namestite priloZeni zas¢itni robnik ob rob odprtine
v izolacijski plo3¢i. Nastavite dolZino zas¢itnega robnika, da se bo
ustrezno prilegal odprtini.

2. Cevi napeljite skozi odprtino v stranski prekrivni plos¢i in jih prikljucite.
Zagotovite, da izolacija prekriva vse dele prikljucka za slanico, da
preprecite nastanek ledu in kondenzata.

3. Nato namestite zbiralni sistem.
0y, 200
Lahko tudi prikljucite primarni pretok na eni strani in povratni pretok na drugi. |
Glejte razdelek z »Podrobnosti meritev za meritve in dimenzije«. Dimenzija cevi f

med toplotno ¢rpalko in zanko s slanico ne sme biti manjSa od @35 mm.

Ko je priklju€en zbiralnik, mora
biti odprtina prevlecena z robno
oblogo, ki preprecuje odrgnine
cevi.

0000

CTC I
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3.3

Na strani toplotnega medija

Prikljucite toplotno ¢rpalko dimenzije vsaj @35 mm, da jo lahko spojite z
zbiralno cevjo. Nepovratni ventil in filter umazanije sta 1%". Dimenzija zbiralne
cevi je odvisna od namestitve.

Cevi napeljite tako, da ni prisotna druga najvisja tocka, v kateri bi se lahko
nabiral zrak in oviral pretok. Ce pa tega ne morete storiti, na najvisjo toc¢ko
namestiti samodejni odzracevalnik.

OPOMBA: Na pripomocek ventila za preusmeritev lahko prikljucite samo eno
toplotno ¢rpalko/modul hlajenja.

Stranska cev min

Priklju¢na totka @28 mm

Povratni pretok, stran
toplotnega medija
=S

amtat % @

@35 mm
N
P P ot
< € e e 19
l Primarni pretok, stran toplotnega
N, N > medija

———

/

Stranska cev,
primarni pretok

Zbiralna cev,
povratek

Povratni pretok, stran toplotnega

A 4

®

N

Filter umazanije

Krmilni ventil

Nepovratni ventil

Eas
>
>

Zaporni ventil

— < —P><—0
Primarni pretok, stran
toplotnega medija

Zelo pomembno je, da cevi
v vejah ponujajo enako
zasnovo (dimenzije cevi,
zavoji ipd.), da bo v obeh
kompletih cevi mogoce
doseci ¢im bolj enak padec
tlaka.

Toplotna crpalka 2

Toplotna crpalka 1



3.4 Obtocne crpalke, na strani toplotnega medija

Toplotni ¢rpalki sta priloZeni dve nizko energijski ¢rpalki (LEP), ki sta tovarnisko

prednamesceni.

Obtocna crpalka 8 kW
Obtocna ¢rpalka 10-12 kW
Obtocna ¢rpalka 14-17 KW

25/70-130
25/80-130
25/85-130

3.4.1 Crpalka krivulje 25/70-130

St. izdelka 587477 303
St. izdelka 587477 302
St. izdelka 587477 301

H/m | / p/kPa
|
| 15/7, 25/7, 30/7 - 80
8 | v .
5%/100% 7 / 1-230V-Rp%,Rp 1,Rp 1%
0, 0,
, /\ % PWM 1/ % LIN i
15%/89,7% !ﬁ /
6 | L 60
5 |25%/79.4% / \\ L 50
4 135%/69.1% = 40
3 N 30
45%/587% ] 74 \
2 55%¢us,u%£ &\ y \\K 20
1 [65%/38.1% ( \/ 0
1 \/
75%/27.8% —~—__
o B = | 0
0 0,5 1,0 15 2,0 2,5 3,0 Q/m3/h
0 0,2 0.4 0,6 0,8 Q/\/s
0 2 4 6 8 10 Q/igpm
P,/
60
max.
40 /,
L~
20
0 |—
0 0,5 1,0 15 2,0 2,5 3,0 Q/m*/h

CTC I
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3.4.2 Crpalka krivulje 25/80-130

H/m [59 /100% p/kpa
8 | 15/8, 25/8, 30/8 - 80
/ \ 1~230 V- Rp¥%, Rp 1,Rp 1%
% PWM 1/9% LIN
N - 70
7 h59%/89,1%
6 ,/ B / L 60
25% /78,3% \L /
5 T / K‘ A - 50
4 135%/67.4% /| \ / - 40
3 [45% / 56.6 74\ x 30
2 55%/45 7%; w >& L 20
65% /34,8% 7§>< J | —
1 l75%/24.0% —= 10
85% /13,1 [
= 0
0 0.5 1,0 15 2,0 2,5 3,0 3,5 Q/m’/h
0 0,2 0.4 0.6 0,8 1.0 Q/N/s
: 1 . L] . L] ll T k L] - 1
0 2 4 6 ¥ 10 12 Qfigpm
P,
80 max.
60
40
20
()
0 0,5 1,0 15 2,0 2,5 3,0 3,5Q/m*/h

3.43 Crpalka krivulje 25/85-130

H . H

SEL UPM2 / UPM Geo

i E=UPM Goe 258

28 !

26 Lk e
T B

2 —~. \

2 T ocan \\ \

20 & -

o el NN [N

18 5 ™ e

"y ~ \\‘\\\\\\. \‘\_

12

10 3 \‘Q\\\\ \\\ \ -~

8 \ T

¢ 2 \‘“\\E\\\‘

4 j \.\ ™

2

a 4 T T T T T T T T T T T
4.4 a4 2.4 1.2 18 2.4 24 2.8 32 34 4.0 4.4 (8] [mz,fh]
[ T L L LB | LIRS N WL B
a 2 4 i ] 1 12 i 18 18 0 US GPM]
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3.5

Sistem s slanico, na primer zanka zemeljskega kolektorja, mora sestaviti
in prikljuciti usposobljen obrtnik v skladu s trenutno veljavnimi predpisi in
smernicami.

Sistem s slanico

Pri tem morate biti iziemno previdni, da ne bi umazali cevi kolektorja, ki jih je
treba oprati pred prikljucitvijo. Zascitni pokrovcki morajo biti ves ¢as name3ceni
med izvajanjem del.

Temperatura sistema s slanico lahko pade pod 0 °C. Zato je pomembno, da
med namestitvijo ne uporabljate maziv na vodni osnovi in podobnih sredstev.
Pomembno je, da so vse komponente izolirane pred nastankom kondenzata,
da se prepreci nabiranje ledu.

Ekspanzijska
posoda

—<

Priklju¢na tocka
@28 mm

Priporo€¢amo, da
upostevate navodila za
namestitev lokalnega
zdruZenja za toplotne
Crpalke.

Zelo pomembno je, da cevi
v vejah ponujajo enako
zasnovo (dimenzije cevi,
zavoji ipd.), da bo v obeh
kompletih cevi mogoce
doseci ¢im bolj enak padec
tlaka.

Stranska cev min

17 S S \ @35 mm
Povratek,
slanica
Fea ot \
18 ,'><[} e, > > > -
Zbiralna cev,
Izhod
lani povratek
Toplotna crpalka 2 slanice \ M
N T
@ S < L Zbiralna cev, izhod
slanice
Toplotna crpalka 1 Povratek,
slanica
(g P e B >
Izhod
slanice
Y, Filter umazanije
% Krmilni ventil
> Nepovratni ventil
> Zaporni ventil

CTC I
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Shema priklopa polnjenja

Oprema za polnjenje je prikazana z deli, prikazani s pomisljaji. Opomba: Cevi

zbiralnika morajo imeti moZnost odzracevanja, ker lahko nastanejo zracni

MeSalna posoda in
¢rpalka morata biti

zadosti veliki.
Zepki. Med polnjenjem in odzracevanjem vedno preverite filter (99).
96
104
Ny
98c 99
98a X 98b -
98d
9100 AN
”””””” i 97
: / 103
Mot .

96
97
98
99
100

Ventili

Ekspanzijska posoda/posoda nivoja
Polnilni komplet

Zaporni ventil

Filter CTC

Zunanja polnilna ¢rpalka

101
102
103
104

MesSalna posoda

Crpalka Slanice

Uparijalnik

Varnostni ventil 3 bari

Za laZje servisiranje hladilne enote morate namestiti zaporne ventile tako na
dovodne kot na izhodne prikljucke. Namestite razdeljene ventile, da boste
pozneje lahko odzracili krogotok zbiralnika.

Odzracevanje

Zbiralni krogotok ne sme vsebovati zraka. Tudi najmanjsa koli¢ina preostalega
zraka lahko ogrozi delovanje toplotne ¢rpalke, spodaj glejte razdelek »Polnjenje

in odzracevanje«.

Izolacija za preprecevanje nastanka kondenzata

Vse cevi v sistemu s slanico morajo biti izoliranje pred kondenzacijo, s ¢imer
preprecite moznost prekomernega nabiranja ledu in kondenzata.
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Polnjenje in prezracevanje

V odprti posodi zmesajte raztopino vode in sredstva proti zmrzovanju.
Prikljucite cevi na zaporne ventile (98a in 98b), kot je prikazano na sliki.
Prikljucite zmogljivo zunanjo ¢rpalko (101) za polnjenje in odzracevanje. Nato
ponastavite tripotni ventil (100) in odprite ventila (98a in 98b), da gre slanica
skozi mesalni zbiralnik (102). Prav tako se prepricajte, da je odprt ventil (98d).

Za zagon Crpalke slanice glejte ustrezen priro¢nik krmilnika sistema EcoPart.

Slanico pustite, da dlje ¢asa kroZi po sistemu, dokler se v celoti ne odzraci.

V sistemu je lahko Se vedno zrak, Ceprav zrak ne gre ven skupaj s tekocino.
Ponastavite tripotni ventil (100), da omogocite izstop preostalega zraka.
Odprite Cep na vrhu posode s prikazom nivoja (96), da jo odzracite.

Nato zaprite ventil (98a), pri ¢emer naj polnilna ¢rpalka Se vedno deluje.
Polnilna ¢rpalka (101) zdaj vzpostavi tlak v sistemu. Prav tako zaprite ventil
(98b) in zaprite polnilno &rpalko.

Ce je nivo v posodi nivoja prenizek, zaprite ventila (98c) in (98d). Odvijte &ep in
napolnite posodo do priblizno 2/3. Nazaj privijte ¢ep in odprite ventila (98c) in
(98d).

Preverjanje sistema s slanico po namestitvi

Po nekaj dneh lahko preverite nivo tekocine v posodi. Napolnite po potrebi in
zaprite ventil (98c in 98d) med polnjenjem.

Ekspanzijska posoda/posoda nivoja

Posodo morate namestiti na dovodno cev iz zemeljskega kolektorja ali zanke
geosonde na najvisji tocki sistema. Zavedajte se, da se lahko na zunanjosti
hranilnika nabira kondenzat. Namestite varnostni ventil (105), kot je prikazano
na shemi priklopa in namestite ustrezen ¢ep na vrh posode.

Ce posode ne morete namestiti na najvisjo to¢ko, morate namestiti zaprto
ekspanzijsko posodo.

Komplet za polnjenje s filtrom umazanije

Puscice na ohisju ventila oznacijo smer pretoka. Zaprite ventile (98c in 100)
med ¢iS€enjem filtra. Odvijte pokrov filtra in izperite filter. Med namestitvijo
morate zati¢ pod drzalom filtra napeljati v oznaceno odprtino v ohisju filtra.
Pred namestitvijo ¢epa po potrebo napolnite z manj3o koli¢ino slanice.

Po kratkem obdobju delovanja preverite in odistite filter. Po kon¢anem
odzracevanju preverite

filter umazanije.

Slanica

Slanica kroZi v zaprtem sistemu. Tekocina vsebuje vodo in sredstvo proti
zmrzovanju. Za uporabo v krogotoku slanice priporo€amo sredstvi Sentinel
R500 in R500C. Glikol se vmeS3a v koncentraciji rahlo pod 30 %, kar ustreza
razredu tveganja pozara 2b in tocki ledis¢a priblizno -15 °C.

Druzba CTC priporoca, da uporabite 1 liter slanice/glikola na meter cevi
zbiralnika, 0,3 litra sredstva proti zmrzovanju bo na primer zahtevano na meter

cevi pri premeru cevi 40 mm. Tekocina se mora

temeljito preme3ati
pred zagonom toplotne
Crpalke.

25



I CTC

Zracni zepki
Ce Zelite prepreciti zratne Zepke, se prepricajte, da se cevi zbiralnika dvigujejo
proti toplotni €rpalki. Ce to ni mogoce, mora obstajati moZnost odzracevanja

sistema na odzraciti na visokih tockah. Polnilna ¢rpalka obi¢ajno uravnava za
manjSe krajevne razlike v visini.

Preverjanje razlike v slanici

Ko je toplotna ¢rpalka zagnana, redno preverjajte, da temperaturna razlika
med dovodno in odvodno temperaturo slanice ni prevelika. Ce je razlika velika,
je eden od vzrokov lahko zrak v sistemu ali blokiran filter. V tem primeru
toplotna Crpalka sproZi alarm.

TovarniSka nastavitev alarma je 7 °C, vendar je v prvih 72 urah delovanja
kompresorja dovoljena razlika 9 °C, ker lahko mikromehur¢ki v sistemu
zmanjsajo pretok slanice.

26
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3.6 Crpalka Slanice
Modul toplotne ¢rpalke 8 kw 10 kw 12 kW 14 kW 17 kW
Crpalka Slanice 25-125 180

Obtocne ¢rpalke v izdelkih CTC so v razredu A energetske ucinkovitosti.

25-125-180 PWM, 1x230 V, 50/60 Hz

p H
[kPa]{ [m] ]
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1004 4, \k\
. i \
0] 4 \\\\k\
] ——]
60 = 6 \\\\\\\
B | — —
w4 o ]
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4. Elektricna namestitev

Namestitev in prikljucitev toplotne ¢rpalke mora opraviti pooblas¢en elektricar.
Vsa napeljava mora biti name3¢ena v skladu z veljavnimi predpisi.

. CTC EcoPart 3 x 400 V morate prikljuciti na napajanje 400 V 3N~ 50 Hz
in zas¢itno ozemljitev.

. CTC EcoPart 1 x 230 V morate prikljuciti na napajanje 230 V 1N~ 50 Hz
in zasc¢itno ozemljitev.

Najmanjsa varovalka skupine je oznacena z »Nazivni tok« v poglavju »Tehni¢ni
podatki«.

Za prikljucitev napajanja uporabite priloZeni kabel. Notranjost izdelka je Ze
napeljana.

Vecpolarno varnostno stikalo

Pred name3¢enim izdelkom mora biti prisotno ve¢polarno varnostno stikalo,
skladno s III. kategorijo prenapetosti, ki zagotavlja odklop od vseh virov
elektritnega napajanja.

41 Izhod alarma

Na napravo EcoPart je name3¢en izhod alarma brez potenciala, ki se sprozi,
Ce se v toplotni Crpalki aktivira kateri koli alarm. Ta izhod lahko prikljucite na
najvecjo obremenitev 1 A 250 V AC. Uporabiti morate tudi zunanjo varovalko.
Za prikljucitev tega izhoda morate uporabiti kabel, ki je odobren za 230 V AC,
ne glede na dejansko priklju¢eno obremenitev. Za informacije o prikljucitvi
glejte shemo oZicenja.

4.2 Ogrevanje s podtalnico

Kot vir toplote za toplotne ¢rpalke CTC je mogoce uporabljati tudi podtalnico.
Podtalnica se precrpa do vmesnega toplotnega izmenjevalnika, ki prenese
energijo v slanico. Pomembno je zagotoviti namestitev vmesnega
izmenjevalnika toplote v sistem. Vmesni izmenjevalnik toplote preprecuje
poskodbe uparjalnika izdelka zaradi usedlin iz delcev in mineralov iz podtalnice,
kar bi sicer lahko povzrocilo draga vzdrZevalna dela na hladilnem sistemu
izdelka. Za vmesne izmenjevalnike toplote je vedno treba opraviti analizo
zahtev za vodo. Pri tem je treba upoStevati lokalne predpise in zahteve za
pridobitev dovoljenja. Povratna voda se spusti drugje, na primer v izvrtan
vodnjak za povratni pretok ali podobno.

Prav tako upoStevajte navodila dobavitelja vmesnega toplotnega
izmenjevalnika.

Crpalka slanice in ¢rpalka podtalnice morata biti prikljuceni za isto¢asno
delovanje, da preprecite zamrznitev.

No ﬁj@ :LHIT‘
ALARM @

Povecan prikaz sheme oZicenja.



5. Prikljucitev krmilnega sistema

CTC EcoPart i425-i435 Pro je na voljo v dveh razliCicah.

. CTC EcoPart i425-i435 Pro ima vgrajeno krmilno enoto
CTC Ecologic L z zaslonom na dotik.

CTC EcoPart 425-435 ima dve enoti CTC Basic Display, ki sta priklju¢eni na vsak
modul hlajenja. Levi prikazovalnik je priklju¢en v spodnji modul hlajenja (A1),
desni prikazovalnik pa je priklju¢en v zgornji modul hlajenja (A2).

Vse toplotne ¢rpalke so po tovarniski namestitvi naslovljene na A1 (spodnji
modul hlajenja) in A2 (zgornji modul hlajenja). Ce Zelite spremeniti naslov (na
primer A2 v A3), glejte priro¢nik za CTC Basic Display.

5.1 CTC EcoPart i425-i435 Pro

Razli¢ica Pro je opremljena s krmilnikom EcolLogic L. Krmili lahko najve¢ 5
izdelkov (10 modulov hlajenja).
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Priklju€ni blok za komunikacijo pri razli€ici Pro.

A2| A2

A1 | A1

Oba modela sta tovarnisko naslovljena,
kot je prikazano zgoraj.

=

CTC EcoLogic L

CTC EcoPart i425-i435 Pro

CTC I
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5.2 CTC EcoPart 425-435

Pri toplotnih ¢rpalkah CTC EcoPart 425-435 so za sprednjo plo$¢o namescene

dve enoti CTC Basic Display.
Ce naslavljate ve¢ kot 1 izdelek (2 modula hlajenja) v zaporedju, na primer A2 v

A4in A1 v A3 ipd., uporabite prikazovalnika. Za vec informacij glejte priro¢nik za
CTC Basic Display.
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A1

Levi prikazovalnik je priklju¢en v spodnji
modul hlajenja (A1), desni prikazovalnik pa je
priklju¢en v zgornji modul hlajenja (A2).



5.3

Ko je prikljuen vec kot en izdelek (dva hladilna modula), morate ustrezno
nasloviti naslednje module hlajenja. Enoto CTC Basic Display na teh izdelkih
lahko uporabite za poimenovanje teh izdelkov, kot je prikazano spodaj. Glejte
priro¢nik enote CTC Basic Display.

Zaporedna vezava toplotnih ¢rpalk

——————————————————————————
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A1

Zadnja toplotna ¢rpalka (modul hlajenja), ki je prikljuena v zaporedju, mora
biti delno zaklju€ena in zascita komunikacijskega kabla mora biti priklju¢ena na
ozemljitev, glejte spodaj.

5.3.1 Zakljucen polozZaj

Zadnja toplotna Crpalka v nizu mora biti zaklju€ena. To storite s stikalom DIP na
napajalni kartici znotraj elektricne omarice.

Zgornji modul hlajena A2 je zakljucen v tovarni, na primer stikalo DIP 2 je v
poloZaju »Vk«. V zgornjem modulu hlajenja A1 je stikalo DIP 2 v poloZaju »lz«.
Prepricajte se, da je stikalo DIP 2 v poloZaju »Vk« na modulu, ki bo zakljucen.

TovarniSke nastavitev zakljucka

RN EEEE EEEERE EEEER BN R )

——|

@ LM H|n l:l
' = ON
oo|oo|ocooo|co|oo|oo|oo|oeol=— ,w-

1 2

OFF

Stikalo DIP 1 se uporablja za nastavitev, ali je priklju¢ena enota CTC Basic
Display. Zato je nastavljeno na »Iz« pri razlicici Pro in »Vk« pri standardni
razlicici toplotne crpalke.

la

CTC I

7\0A2
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5.3.2 Oklopljeni komunikacijski kabli

Pri zaporedni povezavi mora biti zanka, ki povezuje poloZaj Sc krmilnega
priklju¢nega bloka in poloZaj PE na priklju¢nem bloku glavnega napajanja,
odstranjena. Nadomestite jo z za3¢ito, ki jo nato prikljucite na naslednjo
toplotno ¢rpalko (poloZaj Sc na krmilnem priklju¢nem bloku). To morate storiti
pri vseh toplotnih ¢rpalkah razen na zadnjem hladilnem modulu v zaporedni
vezavi.
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Primer zaporedne vezave
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Prepricajte se, da je stikalo DIP 2 v poloZaju
»Vk« na zadniji toplotni €rpalki zaporedne

povezave (zakljucevanje).

eus|sz ]:|D=E m: :D_: m E’m
ejeg JHQH o H:HH“)
_ U OU«]l=d0IC=
enely JH@H om UHHMU
= LIC O L]
< OOOO«|llEdadcs
W OUOU o]l d0C=
2 @Il e
= H =IO ==
©
[e]
=
eus|az ]:|D=E m: :D_: m E’m
ejeg JHQH o H:HH“J
T o3 enely = U OUe|l=d0C
< mvm MQM o UHMGJ
.W £83 NDHQ,H | =¥= .
R 11 B (O mFiain nic
P <TG
3 sz H =IO ==
S L2283
euajaz ]:|D=Em: 7
s mdEook
k=] enely O[O[ m
: o wmwm@m o
S P LI«
i) g Gre)L (OU]m
= 2 L——d 3}
= X LI
S ERS
3 R dl =00
[e)
=

PolozZaji stikal DIP v primeru

(]
om—
S
2
=
=
3
-3
(-]
=

Iz Vk Vk Vk Vk Vk Vk Vk Vk

1z

Stikalo DIP 1 aktivira enoto CTC Basic Display

Zakljucek s stikalom DIP 2
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5.4  Prikljuitev krmilnega sistema [P

5.4.1 Dolocite Stevilo toplotnih ¢rpalk ity

Topl Crp 2
Toplotne ¢rpalke dolocite na prikazovalniku krmilnega Topl Crp 3
izdelka v moZnosti: »Napredno/Dolo¢i sistem/Topl Crp«. Stikalo Nivo/Pret

Toplotne ¢rpalke v sistemu nastavite na poloZaj »Vk«.

Primer sistema s 3 toplotnimi ¢rpalkami.

5.4.2 Osteviléevanje CTC EcoPart kot TC2

Velja za krmilnik, ki je izSel oktobra 2020, s tremi prikljucki na
zadniji strani prikazovalnika.
2RJ-45in 1 RJ-12.

g

RI-12 RJ-45

1. Sistem je odklopljen iz napajanja.

—_

>—/>—<
Nl ~

2. Vzpostavite napajanje krmilnika (EcoLogic ali
EcoZenith i555 Pro) ter toplotne ¢rpalke CTC EcoPart 600M,
ki bo o3tevil¢ena kot toplotna &rpalka 2 (TC2).
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3. Pocakajte priblizno 2 minuti.

4. Pojdite v »Instalater/Servis/Nastavi Naslov«.

»
;\ Nastavi Naslov

Izberite »Trenutni naslov, pritisnite OK in nato pritiskajte
puscico navzdol, dokler se ne prikaZe toplotna ¢rpalka
(TC1). Pritisnite OK.

Trenutni Naslov
Novi Naslov

Izberite »Novi Naslov, pritisnite OK in se s pus¢icami
pomikajte navzgor in navzdol, dokler se ne prikazZe trenutni
naslov toplotne ¢rpalke (TC2). Pritisnite OK.

34



5. Toplotna ¢rpalka je zdaj ostevil¢ena (TC2).

Ko pritisnete OK, (TC1 in TC3)* izgine in vrstica »Trenutni
naslov/Novi Naslov« potemni.

*V tem primeru predvidevamo, da je toplotna ¢rpalka
poimenovana TC1, kar je tovarniska nastavitev. Ce ste toplotno
¢rpalko Ze drugace ostevilCili, uporabite novo Stevilko.

6. Stevilo drugih toplotnih &rpalk:

Vzpostavite napajanje naslednje toplotne ¢rpalke, ki bo
ostevileena kot toplotna ¢rpalka 3 (TC3).

7. PoCakajte 2 minuti.

8. Pojdite v »Servis/Nastavi Naslov«.

Izberite »Trenutni naslov, pritisnite OK in nato pritiskajte

puscico navzdol, dokler se ne prikaZe toplotna ¢rpalka (TC1).

Pritisnite OK.

Izberite »Novi naslovg, pritisnite OK in nato pritiskajte
puscico navzgor, dokler se ne prikaze naslov trenutne
toplotne ¢rpalke (TC3). Pritisnite OK.

9. Toplotna ¢rpalka je zdaj ostevil¢ena (TC3).

Ko pritisnete OK, (TC1 in TC3)* izgine in vrstica »Trenutni
naslov/Novi Naslov« potemni.

*V/ tem primeru predvidevamo, da je toplotna Crpalka
poimenovana TC1, kar je tovarniska nastavitev. Ce ste toplotno
¢rpalko Ze drugace ostevilCili, uporabite novo Stevilko.

10. Ponovite postopek glede na Stevilo toplotnih ¢rpalk, ki
bodo oStevilcene.

3
:f\ Nastavi Naslov

Trenutni Naslov

Novi Naslov

]
-
cic| \

I
4\ Nastavi Naslov

Trenutni Naslov

Novi Naslov

4 :
.}\ Nastavi Naslov

Trenutni Naslov
Novi Naslov

CTC I
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Ko so vse toplotne ¢rpalke oStevilCene in pod napajanjem,

se morajo prikazati, ko pritisnete simbol toplotne ¢rpalke v
meniju »Pod Delovanja«. Ce se katera koli toplotna ne prikaZe
v meniju (neuspesna s toplotno ¢rpalko), se je to morda
zgodilo, ker je niste o3tevilCili, kot je opisano zgoraj.

Ce ne poznate imena toplotne ¢rpalke, lahko o3teviléenje
ponastavite prek menija »Izberi/Preimenuj toplotno ¢rpalko«
(glejte tocki 9 in 10 zgoraj), da oznacite vsa moZna imena
toplotne €rpalke. Lahko na primer izberete in potrdite TC1

in nato TC2 do TC10, s ¢imer zagotovite, da so jim dodeljena
ustrezna imena.

Na koncu v meniju »Instalater/Servis/Test Delovanja/Topl Crp«
preizkusite, ali se zaZene ustrezna toplotna crpalka.
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5.4.3 Koristne informacije med dolo¢anjem naslovov

Napaka pri nastavitvi naslova

Toplotne Erpalke ni mogoce naijti in jo oStevilCiti.
Toplotna ¢rpalka ni poimenovana tako, kot bi morala biti.
Ni komunikacije s toplotno ¢rpalko.

Preverite, ali je zagotovljeno napajanje toplotne ¢rpalke.

Ce nastavitev naslova ni uspesna, se ohranijo najnovejsi
naslovi toplotne &rpalke. V tem primeru gre za TC1 in TC2.

Prepricajte se, da ima toplotna ¢rpalka elektricno napajanje.

Poskusite znova z novim naslovom.

VET:ELEREHOTE]

0K

» :
4\ Nastavi Naslov

Trenutni Naslov

Novi Naslov




5.4.4 OStevilcevanje CTC EcoPart kot A2

Velja za starejSe krmilnike z 2 priklju¢koma na zadnjem delu
zaslona.

1 RJ-45in 1 RJ-12 za modele CTC EcoZenith i550 Pro in CTC
EcoLogic Pro/Family.

1. Sistem je odklopljen iz napajanja.

2. Vzpostavite napajanje krmilnika (EcoLogic Pro ali
EcoZenith i550 Pro) ter toplotne ¢rpalke CTC EcoPart 600M,
ki bo ostevil¢ena kot toplotna ¢rpalka 2 (A2).

3. Pocakajte priblizno 2 minuti, dokler se toplotna ¢rpalka
ne pojavi v meniju »Podatki o delovanju«.

4. Pojdite v Instalater/Nastavitve/Topl Crp 2 in izberite
vrstico »Izberi/Preimenuj toplotno rpalko«. Pritisnite OK.

5. Pritiskajte puscico navzgor, dokler se ne prikaZe izbira
(A1)*. Pritisnite OK.

Po pritisku na OK, (A1)* izgine in vrstica »Izberi/Preimenuj
toplotno ¢rpalko« potemni.

*V tem primeru predvidevamo, da je toplotna ¢rpalka
poimenovana A1, kar je tovarniska nastavitev. Ce ste toplotno
Crpalko Ze drugace ostevilCili, uporabite novo Stevilko.

CTC I

A1l A1l
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5l so°
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7" Heat pump 2

Compressor

Cont. brine pump on
Compressor stop at brine °C
Brine pump on 10 days
Select /Rename Heatpump

7" Heat pump 2

Compressor

Cont. brine pump on
Compressor stop at brine °C
Brine pump on 10 days
Select /Rename Heatpump

Permitted
No

-5

Off

—

Permitted
No

5

Off
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6. Toplotna ¢rpalka je zdaj ostevil¢ena (A2).

7. Za oStevilCevanje drugih toplotnih ¢rpalk:

Vklopite napajanje krmilnika in naslednjo toplotno ¢rpalko,
ki bo ostevilena kot toplotna Crpalka 3 (A3).

8. Pocakaijte priblizno 2 minuti, dokler se toplotna ¢rpalka ne
pojavi v podatkih o delovanju.

9. Pojdite v Instalater/Nastavitve/Topl Crp 3 in izberite
vrstico »Izberi/Preimenuj toplotno ¢rpalko«. Pritisnite OK.

10. Pritiskajte puscico navzgor, dokler se ne prikaze izbira
(A1)*. Pritisnite OK.

Po pritisku na OK, (A1)* izgine in vrstica »Izberi/Preimenuj
toplotno ¢rpalko« potemni. Toplotna ¢rpalka je zdaj
oStevil¢ena (A3).

*V tem primeru predvidevamo, da je toplotna ¢rpalka
poimenovana A1, kar je tovarniska nastavitev. Ce ste toplotno
¢rpalko Ze drugace ostevilCili, uporabite novo Stevilko.

7" Heat pump 3

Compressor

Cont. brine pump on
Compressor stop at brine °C
Brine pump on 10 days
Seiect /Rename Heatpump

7" Heat pump 3

Compressor

Cont. brine pump on
Compressor stop at brine °C
Brine pump on 10 days
Select /Rename Heatpump

Permitted

Permitted
No

-5

Off

Al
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11. Ponovite postopek glede na Stevilo toplotnih ¢rpalk, ki
bodo oStevilcene.

se morajo prikazati, ko pritisnete simbol toplotne ¢rpalke
v meniju »Pod Delovanja«. Ce se katera koli toplotna ne

prikaZe v meniju (neuspesna s toplotno &rpalko), se je to
morda zgodilo, ker je niste oStevilCili, kot je opisano zgoraj. cic

Ko so vse toplotne ¢rpalke oStevil¢ene in pod napajanjem, iﬁ i

Al A2 A3

Ce ne poznate imena toplotne &rpalke, lahko o3teviléenje
ponastavite prek menija »Izberi/Preimenuj toplotno
Crpalko« (glejte tocki 9 in 10 zgoraj), da oznacite vsa moZna
imena toplotne ¢rpalke. Lahko na primer izberete in potrdite
A1in nato A2 do A10, s Cimer zagotovite, da so jim dodeljena
ustrezna imena.

Na koncu v meniju »Napredno/Servis/Test Delovanja/Topl
Crp« preizkusite, ali se zaZene ustrezna toplotna ¢rpalka.
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Elektricna shema za CTC EcoPart i425-i430 Pro 230V 1N~
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5.10 Napajanje in komunikacija 400V 3N~
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5.12 Tabela (Toplotne Crpalke, vsi modeli)

Ta tabela prikazuje povezave na relejni kartici A2 (ali razsiritveni kartici A3), glejte
shemo oZicenja.

Prikljucni blok

Prikljucitev Poimenovanje MoZnost Kartica

E1 Dod Vir A2 A1 Izhod Releja
X1 N
X1 PE
2 Dod Vir, 0-3 Stopnje/0-7 Stopnje A2 EL1A
A2 EL2A
A2 ELT1A+EL2A
A2 EL3A
A2 ELTA+EL3A
A2 ELTA+EL2A+EL3A
X1 N
X1 PE
E2 Dod Vir, 0-10V A3 X5:9
A3 X5:10
ES) Dod Vir, EcoMiniEl, 0-3 Stopnje A2 A30 Kom 230V
X1 N
X1 PE
E4 Dod Vir, San Voda A2 A13 Izhod Releja
X1 N
X1 PE
G1 Obtocna ¢rpalka 1 A2 A31 Faza
A2 PE PE
A2 A33 GND
G2 Obtocna ¢rpalka 2 A2 A36 Faza
A2 PE PE
A2 A34 GND
G3* Obtoc¢na ¢rpalka 3 A3 X6: 15 Faza
A3 X6:16 PE
A3 X6: 17 GND
G4* Obtocna ¢rpalka 4 A3 X7:21 Faza
A3 X7:22 PE
A3 X7:23 GND
G5 Cirkulacijska ¢rpalka, San Voda A2 G75 PWM+
A2 G76 GND
G11 Polnilna ¢rpalka TC1 A2 G45 GND
A2 G46 PWM+
A2 A12 Izhod Releja
G12 Polnilna Crp TC2 A2 G47 GND
A2 G48 PWM+
G13* Polnilna Crp TC3 A3 X5:5 PWM+
A3 X5:6 GND
G14* Polnilna Crp TC4 A3 X5: 7 PWM+
A3 X5: 8 GND
G30* Cirkulacijska ¢rpalka, solar A3 X5:1 PWM+
A3 X5:2 GND
G31* Polnilna Crp, Regeneracija Zem Kol A3 X6: 8 Faza
A3 X6: 10 PE
A3 X6: 11 GND
G32* Crpalka, solar A3 X5:3 PWM+
A3 X5:4 GND
G40* Obtocna €rpalka za sanitarno vodo, kroZenje A3 X6: 1 Faza
A3 X6: 2 PE
A3 X6: 3 GND

* Velja, e je namescen dodatek CTC Expansion.
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Prikljucitev Poimenovanje MoZnost Kartica Prikljucni blok Kabel
G41* Polnilna Crp, Dod Hranilnik X A3 X7:27 Faza
A3 X7:28 PE
A3 X7:29 GND
G50/G51* Polnilna Crp, Bazen X A3 X7:33 Faza
A3 X7:34 PE
A3 X7:35 GND
K22 Daljinec, SmartGrid A2 A14 **
K22/K23 Daljinec, SmartGrid A2 A25 ks
K23 Daljinec, SmartGrid A2 A24 w*
K24 Daljinec, SmartGrid A2 G33 s
K24 Daljinec, SmartGrid A2 G34 *&
K25 Daljinec, SmartGrid A2 G73 uhd
K25 Daljinec, SmartGrid A2 G74 **
Y1 Mesalni ventil 1 A2 A27 Odp
A2 A28 Zap
A2 A29 GND
Y2 Mesalni ventil 2 A2 A15 Odp
A2 Al6 Zap
A2 A17 GND
Y3* MeSalni ventil 3 X A3 X6: 12 Odp
A3 X6:13 Zap
A3 X6: 14 GND
Y4* Mes3alni ventil 4 X A3 X7:18 Odp
A3 X7:19 Zap
A3 X7:20 GND
Y21 Preusm ventil TC1 A2 A18 Izhod Releja
A2 A19 Faza
A2 A20 GND
Y22 Preusm ventil TC2 A3 X7:24 Izhod Releja
A3 X7:25 Faza
A3 X7:26 GND
Y30* Solar, Preusm ventil San Voda X A3 X6: 4 Nadzorna
A3 X6: 5 napetost
A3 X6:7 Faza
A3 X6: 6 GND
PE
Y31* Preusm ventil, solar X A3 X6: 8 Odp ZemKoL
A3 X6:9 Odp Hran
A3 X6: 11 GND
Y50 Preusm ventil, bazena X A3 X7:33 Izhod Releja
A3 X7:34 PE
A3 X7:35 GND
Y61* Preusm ventil, Hlajenje Aktivno X A3 X7:30 Izhod Releja
A3 X7:32 GND
A3 X7:25 Faza
Y62* Preusm ventil, Hlajenje Aktivho X A3 X6: 8 Izhod Releja
A3 X6: 11 GND
A3 X6:9 Faza
B1 Senzor Prim Pret 1 A2 G13
A2 G14
B2 Senzor Prim Pret 2 A2 G15
A2 G16
B3* Senzor Prim Pret 3 X A3 X3:13
A3 X3:14
B4* Senzor Prim Pret 4 X A3 X2:7
A3 X2:8

* Velja, &e je namescen dodatek CTC Expansion.
**Povezava, kot je opisano v funkciji daljinskega upravijanja.
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Prikljucitev Poimenovanje MozZnost Kartica Prikljucni blok
B5 Senzor, Hran San Vode A2 G63
A2 G64
B6 Senzor, buffertank A2 G65
A2 G66
B7 Senzor Povratka Ogr krog A2 G31
A2 G32
B8 Senzor dimnih plinov A2 G35
A2 G36
B9 Senzor zunanjega kotla A2 G61
A2 G62
B10 Senzor izhoda zunanjega kotla A2 G71
A2 G72
B11 Sobni senzor 1 A2 G17
A2 G18
A2 G19
B12 Sobni senzor 2 A2 G20
A2 G21
A2 G22
B13* Sobni senzor 3 X A3 X5:19 1
A3 X5:20 4
A3 X5:21 2
B14* Sobni senzor 4 X A3 X5:22 1
A3 X5:23 4
A3 X5:24
B15 Zunanji senzor A2 G11
A2 G12
B30* Senzor, Solar Senzor Vhod X A3 X1:3
A3 X1:4
B31* Senzor, Solar Senzor Izhod X A3 X1:1
A3 X1:2
B43* Senzor zunanjega hranilnika za ogrevanje X A3 X2:9
sanitarne vode A3 X2:10
B50* Senzor bazena X A3 X3:15
A3 X3:16
B61 Senzor, Hlajenje Hran X A3 X3:17
A3 X3:18
B73 Senzor, Hlajenje Hran X A3 X3:11
A3 X3:12
B103 Tokovnih Senz A2 G37 Common
A2 G38 L1
A2 G39 L2
A2 G40 L3
TC1 Topl Crp 1
TC2 Topl Crp 2
TC3 Topl Crp 3 X
TC4 Topl Crp 4 X
TC5 Topl Crp 5 X
TC6 Topl Crp 6 X
TC7 Topl Crp 7 X
TC8 Topl Crp 8 X
TC9 Topl Crp 9 X
TC10 Topl Crp 10 X

* Velja, e je namesScen dodatek CTC Expansion.
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5.13 Tabela, modula hlajenja

V tej tabeli so navedene povezave na ploscici releja VP A5 (modula hlajenja), glejte shemo

ozicenja.

Prikljucitev
Ad

B21

B22

B23

B24

B27

B28

B100

B101

F20

G11

G20

G21
K26

M1

Poimenovanje

Kartica za mehki zagon s funkcijo zascite
motorja in kontaktorja

Senzor temperature pri izpustu
Temperaturni senzor sesalnih plinov
Vhod slanice

Izhod slanice

Vhod TC

Izhod TC

Visokotlacni senzor

Nizkotlacni senzor

Visokotlacno stikalo

Polnilna ¢rpalka TC1

Crpalka Slanice

Option
Option

Kompresor

MozZnost Kartica

A5
A5
A5

A5
A5

A5
A5

A5
A5

A5
A5

A5
A5

A5
A5

A5

Ad
A4

A5

A5
A5

A5
A5

A5

A5
A5

A5
A5

Prikljucni blok

RT-/TX-
RT+/TX+
GND

J4: U7
GND

J5: U8
GND

J2: U2
GND

J2: U1
GND

J3: U4
GND

J2: U3
GND

J4: GND
J5: U9
J5: +5V

J4: GND
15: U10
J5: +5V

HP
HP

J23: No7
GND
J21: C2
GO
X1:N
J6: GND
16:Y3

J24: No8
GND
J21: C2
GO
X1:N

J22: NO6
J7: DI
J7: GND

U (KM400)
V (KM400)
W (KM400)

0> w

M
ouT
+5V ref

M
ouT
+5V ref

X6:
X6:
X6:
X6:
X6:

NNN W=

X5:
X5:
X5:
X5:
X5:

NNMNN W=
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I senzorjev
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Temperatura °C

NTC 22 kQ
Upor @

130
125
120
115
110
105
100

800
906
1027
1167
1330
1522
1746
2010
2320
2690
3130
3650
4280
5045
5960
7080
8450
10130
12200
14770
18000
22000
27100
33540
41800
52400
66200
84750
108000
139000
181000
238000

Temperatura °C NTC 150
Upor Q

70 32

65 37

60 43

55 51

50 60

45 72

40 85

35 102
30 123
25 150
20 182
15 224
10 276
5 342
0 428
-5 538
-10 681
-15 868
-20 1115
-25 1443
-30 1883
-35 2478
-40 3289

Temperatura °C NTC 015
Upor Q
40 5830
35 6940
30 8310
25 10000
20 12090
15 14690
10 17960
5 22050
0 27280
-5 33900
-10 42470
-15 53410
-20 67770
-25 86430
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6. Prvizagon

1. Prepricajte se, da sta ogrevalni kotel in sistem polna vode in ustrezno
odzracena.

2. Prepricajte se o tesnosti vseh prikljuckov.

3. Prepricajte se, da so senzorji in ¢rpalka radiatorja priklju¢eni na vir
napajanja.

4. Vzpostavite napajanje toplotne ¢rpalke, tako da vklopite varnostno
stikalo (glavno stikalo).

Ko se sistem ogreje, se prepricajte, da vsi prikljucki tesnijo, da so odzraceni
razli¢ni sistemi, toplota prihaja v sistem in iz pip prihaja sanitarna voda.

7. Delovanje in vzdrzevanje

Ko instalater zaklju¢i z namestitvijo nove toplotne Crpalke, skupaj preverita, da
je namesceni sistem v brezhibnem delujo€em stanju. Monter naj vam pokaze,
kje so stikala napajanja, ukazi in varovalke, tako da boste seznanjeni s tem,
kako sistem deluje in kako ga je treba vzdrZevati. Radiatorje odzracite (odvisno
od vrste sistema) po pribliZzno treh dneh delovanja in po potrebi dolijte vodo.

7.1 Redno vzdrZevanje

Po treh tednih delovanja in vsake tri mesece v prvem letu ter nato enkrat letno:
. Prepricajte se, da ni netesnosti v in3talaciji.

. Prepricajte se, da v izdelku in sistemu ni zraka in odzracite po potrebi
- glejte razdelek »Prikljucitev sistema s slanico«.

. Prepricajte se, da je sistem s slanico 3e vedno pod tlakom in da je nivo
tekoCine v posodi s slanico ustrezen/pravilen.

. Izdelki ne zahtevajo letnega pregleda puscanja hladiva.

7.2  Zaustavitev delovanja

Toplotno &rpalko ustavite s stikalom delovanja. Ce obstaja tveganje zamrznitve
vode, izpustite vso vodo.

7.3  Servisni poloZaj
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8. Odpravljanje tezav/primerni ukrepi

Toplotna ¢rpalka je zasnovana tako, da zagotavlja zanesljivo delovanje in
visoko raven udobja, ima pa tudi dolgo Zivljenjsko dobo. V nadaljevanju je na
voljo nekaj nasvetov, ki vam lahko sluZijo kot smernice v primeru nepravilnega
delovanja.

Ce pride do okvare, o tem obvezno obvestite instalaterja, ki je namestil vas
sistem. Ce bo ocenil, da je do okvare pri3lo zaradi napake v materialu ali
proizvodnji, bo o tem obvestil druzbo Enertech AB, ki bo preverila stanje in
ustrezno ukrepala. Vedno vnesite serijsko Stevilko izdelka.

8.1 Tezave z zrakom

Ce iz toplotne &rpalke zaslisite hre$€anje, preverite, ali je ustrezno odzracena.
Po potrebi dolijte vodo, da lahko doseZete ustrezen tlak. Ce zaznate tak hrup,
vprasajte tehnika, kaj bi ga lahko povzrocalo.
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